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Observations finales du Conmité des droits de |'honme

| nde

1. Le Conmité a examiné le troisiéne rapport périodique de |'lInde
(CCPR/ C/ 76/ Add. 6) de sa 1603ene a sa 1606ene séance, |les 24 et

25 juillet 1997, et a adopté, a sa 1612énme séance (soi xanti éme session),
le 30 juillet 1997, |es observations suivantes.

A.  Introduction
2. Le Comité accueille avec satisfaction le troisiénme rapport périodique de
|"Inde, encore qu'il regrette le retard avec lequel il lui a été soum s. Tout

en notant que |le rapport contient des renseignenments détaill és sur |es

di spositions constitutionnelles et |égislatives applicables dans | e donmai ne
des droits de |'homme et qu'il y est fait référence aux observati ons que

le Comité a fornul ées lors de |'exanen du deuxi énme rapport périodi que de
|"Etat partie, ainsi qu'a un certain nonmbre de décisions judiciaires, le
Conmité regrette |'absence d' informations sur les difficultés rencontrées pour
nettre en oeuvre dans la pratique |es dispositions du Pacte. La dél égation a
reconnu dans une certaine nesure ces difficultés et a donné, par écrit et
oral ement, des renseignenents détaillés sur de trés nonbreuses questions
pendant |'exanen du rapport. A ce sujet, le Conité renercie |'Inde de la
coopération dont elle a fait preuve, lui pernettant ainsi de s'acquitter de
son mandat .

3. Les infornmations apportées par un grand nonbre d' organi sati ons non

gouvernenent al es ont égalenment aidé le Conité a appréhender | a situation des
droits de |' horme dans |'Etat partie.
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B. Facteurs et difficultés entravant la m se en oeuvre du Pacte

4, Le Comité reconnait que les activités terroristes dans les Etats
frontaliers, qui ont fait des mlliers de norts et de blessés parm I|a

popul ation i nnocente, obligent |'Etat partie a prendre des mesures pour

prot éger sa population. Il souligne toutefois que toutes |es mesures prises a
cette fin doivent étre conpatibles avec |es obligations contractées par |'Etat
partie en vertu du Pacte.

5. Le Comité note de plus que |'imensité du pays, sa popul ation

consi dérabl e, |la pauvreté nassive et |les grandes inégalités dans |a
répartition des richesses entre les différents groupes sociaux entravent

la promotion des droits. La persistance de pratiques et de coutunes
traditionnelles entrainant pour les fenmes et les filles des atteintes a
leurs droits, a leur dignité d étre humain et a leur vie, ainsi que la

di scrimnation exercée contre |les nmenbres des cl asses et castes défavorisées
et d autres mnorités ainsi que les tensions d ordre ethnique, culturel et

religieux constituent des obstacles a |'application du Pacte.

C. Aspects positifs

6. Le Comité note avec satisfaction |'existence d une ganme étendue
d' institutions dénocratiques et d un cadre constitutionnel et |égislatif
général pour |l a protection des droits fondamentaux. Il se félicite aussi de ce

que les tribunaux, et en particulier la Cour suprénme, fassent fréquenment
réf érence aux dispositions des instrunents internationaux relatifs aux droits
de |' honme.

7. Le Comté accueille avec satisfaction la création, en 1993, de la

Comm ssion nationale des droits de |'home et se félicite du respect dans

| equel | e Gouvernenent indien tient |les recomandati ons de celle-ci. Il note
que des pouvoirs, si lintés soient-ils, ont été conférés a | a Conmm ssion en

vertu de la loi sur la protection des droits de |'home pour enquéter sur |es
pl ai ntes faisant état de violations des droits de |'home, intervenir dans |les
procédures judiciaires concernant des plaintes pour violations des droits de

| " horme et s'occuper de toute autre nmani ére de questions de droits de |'homme,
exam ner |les garanties constitutionnelles et |égislatives et vérifier la
conformté des lois avec les instruments internationaux de défense des droits
de |'home, faire des reconmmandati ons précises au Parl enent et aux autres
autorités et entreprendre des actions dans | e domai ne de |'éducation aux
droits de I'home. |l accueille aussi avec satisfaction la création récente de
commi ssions des droits de |'honme dans six Etats, notament au Pendjab et au
Jamru- et - Cachenmire, ainsi que la mse en place de tribunaux des droits de

| " homme dans plusieurs autres Etats de |' Union

8. Le Comté se félicite égalenment de la création, en 1992, de la

Conmi ssion nationale pour |es castes et tribus défavorisées et de |la
Commi ssi on national e pour |es fenmes ainsi que, en 1993, de |a Conm ssion
nati onal e pour les mnorités. Ces comissions ont anorcé quel ques
ameéliorations, en particulier en ce qui concerne le niveau d'instruction et
| a représentation des divers groupes intéressés aux organes électifs et aux
autres autorités.



CCPR/ C/ 79/ Add. 81
page 3

9. Le Comté accueille avec satisfaction |'abrogation, en 1995, de la lo
sur la prévention du terrorisnme et des atteintes a |'ordre public (TADA), qu
conférait aux nmenbres des forces de sécurité et des forces arnées des pouvoirs
spéciaux en matiére d'utilisation de la force, d' arrestation et de placement
en détention. Il accueille aussi avec satisfaction la révision, consécutive

a |"abrogation de la |oi, des procédures engagées en vertu de cette | oi
révision a la suite de laquelle un certain nonbre de poursuites ont été
abandonnées, ainsi que les directives données par |a Cour supréne qui a
recommandé de s' occuper de la question de la |ibération sous caution en vertu

de la loi TADA, bien qu'il reste encore un assez grand nonbre de dossiers en
suspens.
10. Le Comité a noté que des postes dans des organes électifs étaient

réservés aux nenbres des castes et tribus énumérées et qu' en vertu d' une

nodi fication constitutionnelle un tiers des sieéges aux organes électifs | ocaux
(Panchayati Raj) était réservé aux fenmes. ||l note égal enent qu' un projet de

| oi tendant a réserver aux fenmes un tiers des sieges au Parlenment fédéral et
dans | es parlenents de chaque Etat a été déposé

11. Le Comté se félicite du rétablissenent des parlenents et des
gouvernenments élus dans tous les Etats de |'Union, y conpris au Pendjab et au
Jammu- et - Cachemire, ainsi que de |'organisation d'élections parlenmentaires

fédérales en avril-mai 1996. Il se félicite en outre de |'adoption d' une
nodi fication constitutionnelle visant a donner une base | égale au
Panchayati Raj - institution de gouvernenent local a |I'échelon du village - et

de la pronulgation de la loi du 24 décenbre 1996 relative au Panchayati Raj
(extension aux zones énungérées) visant a accroitre la participation de |la
population a la direction des affaires publiques au niveau de | a comrunaut é.

12. Le Comté se félicite en outre de |I'intention manifestée par
| e Gouvernenent indien d' adopter des nesures | égislatives pour pronouvoir
la liberté de |I'information

D. Sujets de préoccupation et reconmandations du Com té

13. Notant que les traités internationaux ne sont pas d' application directe
en Inde, le Comté :

recommande de prendre des nesures pour incorporer pleinement |es

di spositions du Pacte dans |le droit interne de fagcon que |es
particuliers puissent |es invoquer directenent devant |es tribunaux.

Il recommande aussi aux autorités d'envisager de ratifier |e Protocole
facultatif se rapportant au Pacte, habilitant e Comité a exam ner des
conmuni cati ons émanant de particuliers concernant |'Inde.

14. Not ant | es réserves et déclarations fornul ées par | e Gouvernenment indien
a l'égard des articles premer, 9, 13, 12, du paragraphe 3 de |'article 19 et
des articles 21 et 22 :

le Comité invite |'Etat partie a réexaniner ces réserves et déclarations
en vue de les retirer, pour assurer des progrés dans |la m se en oeuvre
des droits garantis par ces articles, dans le contexte de |'article 40
du Pacte.
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15. Le Comté note avec préoccupation que, nalgré |es nesures prises par

| e Gouvernenment, |es nenbres des castes énunmérées et des tribus énumérées
ainsi que des dénomees "cl asses défavorisées" et des minorités ethniques et
nati onal es continuent d' étre victines d' une discrinination sociale grave et de
subir, en ce qui concerne les droits garantis par |le Pacte, des violations a
la fois nonbreuses et disproportionnées, notamrent des viol ences intercastes,
le travail servile et des discrimnations de toutes sortes. Il regrette que la
perpétuation de fait du systene des castes renforce |les différences sociales
et contribue a ces violations. Tout en notant |les efforts déployés par |'Etat
partie pour élimner la discrinmnation :

le Comité recommande d' adopter de nouvel |l es nesures, notament de | ancer
des programes d' ensei gnement au niveau national et au niveau des Etats,
pour lutter contre toutes les fornmes de discrimnation a |'égard de ces
groupes vul nérabl es, conforménent au paragraphe 1 de |'article 2 et a

|"article 26 du Pacte.

16. Tout en reconnai ssant | es nesures prises pour interdire |les mariages

d enfants (loi interdisant les nmariages d enfants), la pratique de |a dot et
les violences liées a cette pratique (loi sur |'interdiction de la dot et Code
pénal) et le sati - |I'immlation par |le feu des veuves - (loi sur
["interdiction de |'innmolation par le feu), le Comté continue de s'inquiéter
vivenment de ce que |l es nesures | égislatives ne sont pas suffisantes et estine
que des nmesures devraient étre prises en vue de nodifier les attitudes qu
permettent de telles pratiques. Il s'inquiéte égal enent de |la persistance d' un
traitenment favorisant les enfants de sexe masculin et déplore |a persistance
de pratiques telles que le foeticide et I'infanticide de petites filles.

Le Comité note en outre que |le viol conjugal ne constitue pas une infraction
et que le viol conmms par |'époux séparé de son épouse est puni d'une peine
noins | ourde que les autres cas de viol. Le Conité considéere donc

que | e Gouvernenent doit prendre de nouvell es nesures pour élimner ces
probl émes et pour protéger les femrmes contre toutes |es pratiques

di scrimnatoires ainsi que contre |es violences. Le prochain rapport
périodique de |'Etat partie devrait donner des rensei gnenents

suppl énentaires sur les attributions de | a Comi ssion nationale pour |es
femres, ses pouvoirs et ses activités.

17. Le Comité s'inquiete de ce qu' en Inde |'égalité dans | a jouissance des
droits et des libertés, confornménent aux paragraphes 1 et 3 de |'article 2
et al'article 26 du Pacte, ne soit pas garantie aux femres. Les femmes
continuent en outre de subir une discrimnation. Elles sont toujours
sous-représentées dans |la vie publique et dans | es postes supérieurs de

la fonction publique et sont soum ses a des lois sur |le statut personne
fondées sur des régles religieuses et n'assurant pas |'égalité en natiére
de mariage, de divorce et de droits successoraux. Le Conité souligne que

| "application de lois sur le statut personnel fondées sur la religion
constitue une violation du droit a |'égalité devant la loi et ala

non-di scrim nation. En conséquence

il recommande que |es efforts engagés pour assurer aux femes |'exercice
de leurs droits sans discrimnation et pour faire pronul guer des lois
rel ati ves au statut personnel parfaitenent conpatibles avec | e Pacte,
soient intensifiés.
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18. Le Comité reste préoccupé par |a persistance du recours aux pouvoirs

d' exception conférés par des textes tels que la loi sur |es pouvoirs spéciaux
des forces armées, la loi sur la sécurité publique et la loi sur la sécurité
nati onal e dans | es zones décl arées zones de troubles et par |les violations
graves des droits de |'home, en particulier des droits consacrés aux
articles 6, 7, 9 et 14 du Pacte, conmi ses par |les forces de sécurité et les
forces armées agi ssant en vertu de ces lois ainsi que par |es groupes

param litaires et insurgés. Notant que |'exanmen de la constitutionnalité de |la
| oi sur les pouvoirs spéciaux des forces arnmées, en suspens depuis |ongtenps
devant | a Cour suprénme, doit avoir lieu en aolt 1997, le Comité exprinme

| " espoir que |es dispositions de cette |oi seront exam nées au regard de |eur
conpatibilité avec le Pacte. A ce sujet, conpte tenu des dispositions de
|"article premier et des articles 19 et 25 du Pacte

le Comité fait sien |'avis de la Conm ssion nationale des droits de

| " horme, qui a estimé que |es probl énmes dans | es zones de terrorisne et
d' insurrection arnée avaient un caractere essentiellenment politique et
que | a recherche d' une solution devait égal enent étre essentiell enent
politique et il souligne que le terrorisme doit étre conbattu par des
nmoyens conpati bl es avec | e Pacte.

19. Le Comté regrette que certaines régions de |'lnde soient déclarées
zones de troubl es depuis de | ongues années - par exenple la loi sur les
pouvoi rs spéciaux des forces arnges est en vigueur pour |'ensenble de |'Etat
de Mani pur depuis 1980 et pour certaines régions de cet Etat depuis beaucoup
pl us | ongtenps encore - et que dans ces régions |'Etat partie fasse
ef fecti venent usage de pouvoirs d' exception sans s'acquitter de |'obligation
faite au paragraphe 3 de |'article 4 du Pacte. En conséquence
e Comité reconmande que |le recours a ces pouvoirs d' exception soit
surveill é de prés de facon a garantir le strict respect des dispositions

du Pacte.
20. Le Comté se déclare préoccupé par |'absence de conformté du Code péna
avec | es paragraphes 2 et 5 de |I'article 6 du Pacte. En conséquence
il recoommande a |'Etat partie d' abolir par une loi la peine capitale
dans |l e cas des mineurs et de limter |le nonbre d'infractions enportant
|l a peine capitale aux crines |l es plus graves, en vue d' abolir un jour
cette peine
21. Le Comité note avec préoccupati on que des poursuites pénal es ou une

action civile ne peuvent pas étre engagées contre des nenbres des forces de
sécurité et des forces arnées agi ssant en vertu de pouvoirs d' exception sans

I a sanction du gouvernenent central. Cela contribue a créer un climat

d inpunité et prive les individus des recours auxquels ils peuvent avoir droit
conforménment au paragraphe 3 de |I'article 2 du Pacte. En conséquence

e Comité recommande de suppriner |'obligation d obtenir la sanction du
gouver nenent avant d' engager une action civile et de |aisser aux
tribunaux |la tache de déterm ner si une procédure est abusive.
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Il demande instamment que | es enquétes judiciaires soient obligatoires
dans tous |les cas de décés aux nains des forces de sécurité et des
forces arnmées et que |les juges chargés de ces enquétes, y conpris en
vertu de la loi de 1952 sur la conmi ssion d' enquéte soient habilités a
engager des poursuites a |'encontre de nenbres des forces de sécurité et
des forces arngées.

22. Le Comté regrette que |'article 19 de la loi sur la protection des
droits de |I' horme enpéche | a Conmi ssion nationale des droits de |'honme

d' enquéter directement sur les plaintes faisant état de violations des droits
de |'home inputées aux forces arnées et |'oblige a demander un rapport du
gouvernement central. Il regrette en outre le délai d' un an inposé pour le
dép6t des plaintes devant | a Conmi ssion, ce qui enpéche de mener une enquéte
dans le cas d' un grand nonmbre de violations des droits de |I'home comm ses
dans | e passé. En conséquence

le Comité reconmande que ces restrictions soient |levées et que |la
Conmi ssion nationale des droits de |'honme soit autorisée a enquéter
sur toutes les allégations de violations inputées a des agents de
|"Etat. Il reconmande en outre que tous |les Etats de |'Union soient

encouragés a créer des conmi ssions des droits de |'honme.

23. Le Comité est préoccupé par les informations selon |lesquelles |la police
et les autres forces de sécurité ne respectent pas toujours le droit et selon
| esquel l es en particulier |es décisions judiciaires concernant | e recours en

habeas corpus ne sont pas toujours exécutées, surtout dans |les zones de

troubles. Il fait part aussi de |la préoccupation que lui inspirent |'incidence
des décés, des viols et des tortures en détention et le refus du Gouvernenent
indien d accueillir |le Rapporteur spécial chargé d' exam ner |es questions se

rapportant a la torture. En conséquence

tout en se félicitant de ce que |la Commission nationale des droits de
" homme ait inposé |'obligation de signaler tous les incidents de cette
nature et d' ouvrir des enquétes, ainsi que d enregistrer tous les
résultats d' autopsie, le Comté recomande

a) La pronul gation sans délai d' un texte |égislatif rendant
obligatoire une enquéte judiciaire dans les cas de disparition et de
déces, de nmauvais traitenments ou de viol pendant |a garde a vue;

b) L' adopti on de nesures spécial es visant a enpécher |e viol
des femmes en détention

C) L' obligation d aviser sans retard | es proches d' un individu
de son arrestation

d) Que soit garanti le droit des personnes en état
d' arrestation a des conseils juridiques, a |'assistance d' un avocat et a
des exanens nedi caux;
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e) Que la priorité soit donnée a la fornation et a |'éducation
aux droits de | homre des responsables de |'application de la |loi, des
gardi ens des centres de détention, des nenbres des forces de sécurité et
des forces armées ainsi que des nmgistrats et des avocats et que | e Code
de conduite des Nations Unies pour |les responsables de |'application des
lois soit pris en considération

24. Le Comté regrette que | e recours aux pouvoirs spéciaux d' arrestation
dermeure généralisé. Tout en prenant note de la réserve faite par |'Etat partie
al'article 9 du Pacte, le Conmté considére que cette réserve n'exclut pas,
notament, |'obligation de s'acquitter du devoir d'informer sans déla
["intéressé des notifs de son arrestation. Le Comté est égal enent d'avis que
| a détention préventive est une restriction de la |iberté inposée pour faire
face au conportenent de |'individu intéressé, que |la décision de nmaintenir

| a personne en détention doit étre consi dérée come tonbant sous |le coup du
paragraphe 1 de |'article 14 du Pacte et que |l a procédure visant a déterm ner
s'il y alieu ou non de maintenir |'intéressé en détention doit par conséquent
étre conforne a cette disposition. En conséquence

e Comité reconmande que |es prescriptions du paragraphe 2 de

|"article 9 du Pacte soient respectées a |'égard de toutes | es personnes
en état d'arrestation et de détention. La question du maintien en
détention doit étre tranchée par un tribunal indépendant et inpartia
constitué et fonctionnant confornménment au paragraphe 1 de |'article 14
du Pacte. Il reconmande en outre, a titre de mesure mninmale, qu'un
registre central de toutes |les personnes placées en détention préventive
soit tenu et que |'Etat partie accepte de laisser |les dél égués du Comté
international de |la Croi x-Rouge accéder a tous |les centres de détention
particulieéerenent dans | es zones de conflit.

25. Le Comté note avec préoccupation que, nmalgré |la non-prorogation de
la loi sur la prévention du terrorisne et des atteintes a |'ordre public,
1 600 personnes sont toujours en détention en vertu de ce texte.

En conséquence

e Comité reconmande |' adoption de nesures en vue soit de traduire
rapi dement en justice ces personnes soit de les renettre en |liberté.
Il est égal ement préoccupé par |le dépbdt de propositions de |oi tendant
a remettre en vigueur certaines parties de la loi, ce qui pourrait
entrainer de nouvelles violations du Pacte.

26. Le Comté est préoccupé par |e surpeuplenment et |es mauvai ses conditions
d' hygi éne et de santé qui regnent dans de nonbreuses prisons, |'inégalité

de traitenent des prisonniers et |es |ongues périodes de détention avant
jugenent, tous él énments inconpatibles avec |'article 9 et |e paragraphe 1

de |"article 10 du Pacte. En conséquence

tout en se félicitant de I'initiative visant a accroitre le réle du
gouvernement central dans |'admnistration et |a gestion des prisons,

e Comité reconmande |' adoption de nmesures en vue de réduire le

sur peupl enent, de renettre en liberté ceux qui ne peuvent pas étre jugés
rapi dement et d'anéliorer |es établissenents pénitentiaires |le plus

rapi dement possible. A ce sujet, il recommande de prendre en

consi dération |'Ensenble de Régles mninma pour le traitement des

dét enus.
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27. En ce qui concerne | es procédures judiciaires

e Comté demande instament |'introduction de réfornes aux procédures
judiciaires afin de garantir que |es personnes incul pées soient jugées
sans délai, que les affaires civiles soient jugées rapi dement et que

| es procés en appel soient nmenés avec la méne cél érité.

28. Le Comté est préoccupé par les informations indi quant que des anendes
ont été inposées sans jugenent a des conmunaut és dans des régi ons décl ar ées
zones de troubles. En conséquence

e Comité reconmande que | es dispositions pénal es applicables soient
exam nées de prés et effectivenent appliquées afin que |'inposition
de ce genre d' amendes soit interdite.

29. Le Comté est préoccupé par |'anpleur du travail servile ainsi que par
le fait que |'incidence de cette pratique signal ée a I a Cour supréne est en
fait beaucoup plus inportante qu'il n'est indiqué dans le rapport. Il note

égal ement avec inqui étude que | es nesures qui ont été prises en vue d' élimner
cette pratique ne senblent pas avoir perms de réaliser de véritables progreés
pour |ibérer |es personnes assujetties a un travail servile ou assurer |eur
réinsertion. En conséquence

e Comté reconmmande d' entreprendre d' urgence une étude approfondie en
vue de déterminer |'anpleur du travail servile et d' adopter des mesures
plus efficaces pour élimner cette pratique, en application de la lo

de 1976 portant abolition du régine du travail servile et de |'article 8
du Pacte.

30. Le Comté se déclare préoccupé par les informations faisant état de cas
de rapatrienent de demandeurs d' asile contre leur gré, notament de demandeurs
d' asile du Myanmar (Chins) et des Chittagong Hills Tracts ainsi que des
Chachmas. En conséquence

le Comité reconmmande que, quand il s'agit de rapatrier des demandeurs
d' asile ou des réfugiés, |'attention voulue soit accordée aux
di spositions du Pacte et aux autres régles international es applicables.

31. Le Comté déplore la forte incidence de la prostitution enfantine

et de la traite des femes et des filles contraintes a la prostitution et

il regrette |'absence de nesures efficaces pour enpécher de telles pratiques
et pour protéger les victinmes et assurer leur réinsertion. Le Comté regrette
aussi que les femmes qui ont été contraintes de se livrer a la prostitution

t onbent sous le coup de la |loi pénale, avec |'application de la loi sur la
prévention de la traite des personnes et que, de surcroit, en vertu de
["article 20 de cette loi, ce soit ala femme qu'il inconbe de prouver qu'elle
n' est pas une prostituée, ce qui est inconpatible avec le principe de la
présonption d'innocence. En conséquence

e Comité recommande que cette |loi cesse d' étre appliquée aux femmes qu
se trouvent dans la situation décrite et que des mesures soient prises
pour protéger les femes et les enfants dont les droits ont été ains
vi ol és et pour assurer |eur réinsertion.
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32. Le Comité regrette en outre |'absence de | égislation nationale visant
ainterdire | es Devadasis, les Etats de |'Union étant |ibres de réglenmenter
dans ce domaine. Il senble en effet que cette pratique continue et que tous
les Etats n'aient pas pris de dispositions |égislatives pour |a conbattre.
Le Comté souligne qu'il s'agit d une pratique inconpatible avec |e Pacte.
En conséquence

le Comité reconmande de prendre d' urgence toutes |es nesures nécessaires
pour faire disparaitre la pratique des Devadasis.

33. Le Comté s'inquiete du sort des enfants des rues et de |'anpl eur des
vi ol ences contre les enfants qui ont été signal ées. |l est particulieéerenent
préoccupé par les nutilations d enfants qui sont rapportées. En conséquence

le Comité reconmande |' adoption de nmesures urgentes pour traiter du
probl éme de la violence contre les enfants et la mse en place de
mécani smes spéci fiques pour assurer |la protection des enfants.

34. Le Comté se déclare préoccupé de ce que, nalgré |les nesures prises
par |'Etat partie, il n'y ait guére eu de progrés dans |la nise en oeuvre de
la loi de 1986 sur le travail des enfants (interdiction et réglenentation).
A ce sujet

e Comté reconmande que des nesures soient prises d' urgence pour

faire cesser |'enploi de tous les enfants a des travaux dangereux,

que des nmesures soient prises inmédi atenent pour donner suite a la
recomuandati on de | a Conmi ssion nationale des droits de |I'home qu

a demandé que la disposition de la Constitution selon laquelle |a
scolarité gratuite et obligatoire devrait étre un droit fondanenta

pour tous |les enfants de noins de 14 ans soit respectée et que |les
efforts soient intensifiés pour élimner le travail des enfants dans

l e secteur industriel come dans |le secteur rural. Le Comté recommnde
en outre d' envisager de nettre en place un mécani sme i ndépendant, doté
des pouvoirs suffisants & |'échelon national, pour surveiller et assurer
la mise en oeuvre des lois visant a élimner le travail des enfants

et le travail servile

35. En ce qui concerne | e rapport périodi que

le Comté appelle |"attention du Gouvernenent indien sur |es

di spositions du paragraphe 6 a) des directives concernant la fornme et

| e contenu des rapports périodi ques présentés par les Etats parti es,

et lui demande de faire par conséquent figurer dans son prochain rapport
péri odi que, qui doit étre sounm s pour le 31 décenbre 2001, des

rensei gnenents apportant une réponse a tous |les él énents des présentes
observations finales. Le Comté demande en outre que |es observations
finales soient |argenent diffusées parm |a population dans toutes |es
parties de |'Inde.



